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iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un Arménijas Republikas kompetentajam
iestadém tiesu iestaZu sadarbibai kriminallietas
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Sis priekslikums attiecas uz Eiropas Savienibas un Arménijas Republikas noliguma
noslégsanu par sadarbibu starp Eiropas Savienibas Agentiru tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas (Eurojust) un Arménijas Republikas kompetentajam iestadém tiesu iestazu
sadarbibai kriminallietas (turpmak “noligums”).

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. Priekslikuma pamatojums un mérki

Eiropas Savienibas Agentlra tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) koordingé
smagu parrobezu noziegumu izmekl&Sanu un kriminalvajasanu Eiropa un arpus tas. Eurojust
ka Eiropas Savienibas (ES) centrs tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas atbalsta valstu
izmekl@Sanas un kriminalvajasanas iestades.

NepiecieSamiba péc sadarbibas starp tiesu iestadém, kas iesaistitas smagu noziegumu
izmekleSana un kriminalvajasana, globalizéta pasaulé neapstajas pie Savienibas robezam.
Laika, kad pieaug parrobezu noziedzibas apmeérs, ir arkartigi svarigi iegtit informaciju no
tre$o pusu jurisdikcijam. Sa iemesla dél Eurojust vajadzetu bit spéjai ciesi sadarboties un
veikt persondatu apmainu ar atsevisku treSo valstu tiesu iestadém, ciktal tas vajadzigs
agentiiras uzdevumu izpildei saskana ar to prasibu kopumu, kuras noteiktas Regula
(ES) 2018/1727" (turpmak “Eurojust regula”). Vienlaikus ir svarigi nodro$inat to, ka
persondatu aizsardzibas noliikos ir ieviesti atbilstigi aizsardzibas pasakumi attieciba uz
privatuma un personu pamattiesibu un brivibu aizsardzibu.

Eurojust var apmainities ar operativajiem persondatiem ar tre$am valstim, ja ir izpildita viena
no Eurojust regulas 56. panta 2. punkta a)—c) apakSpunkta izklastitajam prasibam, proti:

. Komisija, ieveérojot 57. pantu, ir nolémusi, ka attieciga tresa valsts vai starptautiska
organizacija nodroSina pietiekamu aizsardzibas limeni, vai, ja $ada l€émuma par
aizsardzibas limena pietiekamibu nav, ir sniegtas vai pastav atbilstoSas garantijas
saskana ar 58. panta 1. apakSpunktu, vai, ja nav nedz lémuma par aizsardzibas limena
pietiekamibu, nedz arT $adu atbilstoSu garantiju, tad pieméro atkapi 1pasas situacijas
saskana ar 59. panta 1. apakSpunktu;

J sadarbibas noligums, kas atlauj operativo persondatu apmainu, ir noslégts pirms
2019. gada 12. decembra starp Eurojust un attiecigo treSo valsti vai starptautisko
organizaciju saskana ar Leémuma 2002/187/T1 26.a pantu; vai

. starptautisks noligums ir noslégts starp Savienibu un attiecigo treSo valsti vai
starptautisko organizaciju saskana ar LESD 218. pantu, kas sniedz atbilstigus
aizsardzibas pasakumus attieciba uz privatuma un personu pamattiesibu un brivibu
aizsardzibu.

Paslaik Eurojust ir noslégusi sadarbibas noligumus, kuru pamata ir Lémuma 2002/187/TI
26.a pants un kuri atlauj persondatu apmainu, ar Melnkalni, Ukrainu, Moldovu, Lihtensteinu,
Sveici, Ziemelmakedoniju, ASV, Islandi, Norvégiju, Gruziju, Albaniju un Serbiju. Saskana ar
Eurojust regulas 80. panta 5. punktu Sie sadarbibas noligumi paliek speka.

Kops 2019. gada 12. decembrT saka piem&rot Eurojust regulu un saskana ar Ligumu, Komisija

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas

Savienibas Agentliru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizstaj un atcel Padomes
Lémumu 2002/187/TI (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).
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ir atbildiga par to, lai Savienibas varda risinatu sarunas par starptautiskiem noligumiem ar
treSam valstim par sadarbibu un persondatu apmainu ar Eurojust. Ciktal tas vajadzigs
Eurojust uzdevumu veiksanai saskana ar Eurojust regulas V nodalu, Eurojust var izveidot un
uzturét sadarbibas attiecibas ar ar€jiem partneriem, izmantojot sadarbibas vienosanas. Tomer
tas pasas par sevi nevar biit juridiskais pamats persondatu apmainai.

Lai stiprinatu tiesu iestazu sadarbibu starp Eurojust un atseviskam treSam valstim, Komisija
pienéma ieteikumu Padomes lémumam, ar ko atlauj sakt sarunas par noligumiem starp
Eiropas Savienibu un AlZiriju, Arméniju, Bosniju un Hercegovinu, Egipti, Izra€lu, Jordaniju,
Libanu, Maroku, Tunisiju un Turciju par sadarbibu starp Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu
iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un minéto treSo valstu kompetentajam iestadém
tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas?.

Padome 2021. gada 1. marta pieskira miné&to atlauju (pilnvarojumu), pievienojot sarakstam ari
Argentinu, Braziliju un Kolumbiju, un pienéma norades sarunam, ka ar1 iec€la 1pasSu komiteju,
kas tai palidzgs veikt $o uzdevumu?®.

Sarunas ar Arméniju sakas 2022. gada aprili. P&c tre$as un p&dgjas sarunu kartas, kas notika
pusu ieksgjam apspriedém, tostarp teksta kvalitates uzlaboSanas, galvenie sarunu vedgji
[xx.xx.xxxx] paraf€ja noliguma teksta projektu.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Sarunas par noligumu norisinajas saskana ar visaptvero$ajam sarunu noradém, ko Padome
2021. gada 1. marta pienéma kopa ar pilnvarojumu sarunam. Sis noligums atbilst arT speka
esoSajai Savienibas politikai tiesu iestaZu sadarbibas joma.

P&dgjos gados ir panakts progress noliika uzlabot sadarbibu informacijas apmainas joma starp
dalibvalstim, ka ari starp Savienibas agentiram un tre$am valstim. Ar Regulu
(ES) 2023/2131, ar ko groza Regulu (ES)2018/1727 un Padomes Leémumu 2005/671/T1
attieciba uz digitalu informacijas apmainu terorisma lietas*, stiprina satvaru sadarbibai ar
tresam valstim no Eurojust puses, nodro$inot stabilu juridisko pamatu tresas valsts sadarbibas
prokurora norikoSanai darba Eurojust un sadarbibai ar Eurojust.

Art Regulai (ES) 2022/838, ar ko groza Regulu (ES) 2018/1727 attieciba uz Eurojust veiktu
tadu pieradijumu vakSanu, saglabasanu un analizi, kas saistiti ar genocidu, noziegumiem pret
cilvéci un kara noziegumiem®, ir spéciga saikne ar tre$am valstim. Abos tiesibu aktos ir

Ieteikums Padomes 1@mumam, ar ko atlauj sakt sarunas par noligumiem starp Eiropas Savienibu un
AlZiriju, Arméniju, Bosniju un Hercegovinu, Egipti, Izraglu, Jordaniju, Libanu, Maroku, Tunisiju un
Turciju par sadarbibu starp Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas
(Eurojusf) un minéto treSo valstu kompetentajam iestadém tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas,
2020. gada 19. novembris, COM(2020) 743 final.

Padomes l1€émums, ar ko pilnvaro sakt sarunas par noligumiem starp Eiropas Savienibu un AlZziriju,
Argentinu, Arméniju, Bosniju un Hercegovinu, Braziliju, Egipti, Izraglu, Jordaniju, Kolumbiju, Libanu,
Maroku, Tunisiju un Turciju par sadarbibu starp Eiropas Savienibas Agenttru tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas (Eurojusf) un min€to treSo valstu kompetentajam iestadém tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas; sk. 6153/21 + ADD 1, Padomes 1@émums tika pienemts 2021. gada 1. marta, izmantojot
rakstisko procediiru (CM 1990/21).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2131 (2023. gada 4. oktobris), ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1727 un Padomes Lemumu 2005/671/T1 attieciba uz digitalu
informacijas apmainu terorisma lietas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/838 (2022. gada 30. maijs), ar ko ar ko groza Regulu
(ES) 2018/1727 attieciba uz Eurojust veiktu tadu pieradijjumu saglabaSanu, analizi un uzglabasanu, kas
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uzsverts, cik svariga ir cieSa sadarbiba ar treSam valstim smagu noziegumu izmekl€Sana un
kriminalvajasana.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums ir arT saskanigs ar citam Savienibas politikas jomam.

ES un Armeénijas visaptveroSas un pastiprinatas partneribas noliguma (CEPA), kas pilniba
stajas speka 2021. gada 31. marta, abas puses par mérki izvirzija cieSaku sadarbibu brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa ar noliiku stiprinat tiesiskumu un cilvéktiesibu un pamatbrivibu
iev@roSanu. Tadel attieciba uz tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas tika panakta vienoSanas
censties uzlabot savstarpgjo tiesisko palidzibu, tostarp nodroSinot cieSaku sadarbibu starp
Eurojust un Arménijas Republikas kompetentajam iestadém.

Ka vienu no savas partneribas prioritattm ES un Arménija apzinaja vél cieSaku sadarbibu,
kuras mérkis ir veicinat cilvektiesibu, tiesiskuma un pamatbrivibu ievéroSanu, lai atvieglinatu
partneru sadarbibas 1stenoSanu saistiba ar CEPA.

Austrumu partneribas 2021. gada 15. decembra samita kopigaja deklaracija ietvertais
formul&jums — “atra un efektiva sadarbiba starp partnervalstim un attiecigajam ES strukttram,
tadam ka Eurojust, Eiropols, Eiropas Prokuratiira un Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai” —
ar1 liecina par nepartraukto apnemsanos stiprinat tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas. ES
apnemsanas attieciba uz Austrumu partneribu mainigaja geopolitiskaja konteksta tika vélreiz
apstiprinata 2022. gada 12. decembri notiku$aja Austrumu partneribas arlietu ministru
sanaksmé, vienlaikus uzsverot nepiecieSamibu panakt to, lai partneriba biitu elastigaka un
piemérotaka partneru vajadzibam, un nodroSinat papildinamibu starp divpusg€jo virzienu un
paplasinasanas procesu.

Pasreizéjie ~Komisijas  stratégiskiec ~dokumenti apliecina nepiecieSamibu  uzlabot
tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas efektivitati un lietderibu Eiropas Savieniba, ka
arl nepiecieSamibu paplasinat sadarbibu ar tre$am valstim. Sie stratégiskie dokumenti cita
starpd ir Drofibas savienibas stratégija®, ES Terorisma apkaro$anas programma’ un ES
Organiz&tas noziedzibas novérsanas stratégija®.

Saskana ar Siem strat€giskajiem dokumentiem starptautiska sadarbiba ir pastiprinata ari
tiesibaizsardzibas joma. Pamatojoties uz Padomes pilnvarojumu’®, Komisija ir risinajusi
sarunas par noligumiem par persondatu apmainu starp Eiropas Savienibas Agentiiru
tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un, pieméram, Jaunzelandi.

Vienlaikus loti svarigi ir tas, lai tiesu iestaZzu sadarbiba ar treSam valstim pilniba atbilstu
pamattiesibam, kuras paredzetas ES Ligumos un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

Viens 1pasi svarigs aizsardzibas pasakumu kopums, proti, noliguma II nodala ietvertie
aizsardzibas pasakumi, attiecas uz persondatu aizsardzibu, kas Eiropas Savieniba ir viena no
pamattiestbam. Saskana ar Eurojust regulas 56. panta 2. punkta c) apakSpunktu Eurojust var

saistiti ar genocidu, noziegumiem pret cilvéci, kara noziegumiem un saistitiem noziedzigiem
nodarfjumiem.

COM(2020) 605 final, 24.7.2020.

COM(2020) 795 final, 9.12.2020.

COM(2021) 170 final, 14.4.2021.

Padomes 2020. gada 23. aprila Leémums 7047/20 un Padomes 2020. gada 13. maija dokuments
CM 2178/20.

© ® 2 o
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nosiitit persondatus tresas valsts iestadei, pamatojoties uz starptautisku noligumu, kas noslégts
starp Savienibu un attiecigo treSo valsti saskana ar LESD 218. pantu un sniedz atbilstigus
aizsardzibas pasakumus attieciba uz privatuma un personu pamattiesibu un brivibu
aizsardzibu.

Noliguma Il nodala ir paredzeti $adi aizsardzibas pasakumi, tostarp it IpaSi noteikumi, ar
kuriem nodro$ina vairakus datu aizsardzibas principus un pienakumus, kas abam pusém
jaievéro (10.un turpmakie panti), ka arl noteikumi, ar kuriem nodroSina istenojamas
individualas tiesibas (14. un turpmakie panti), neatkarigu uzraudzibu (21. pants) un efektivu
administrativo un tiesisko aizsardzibu par noliguma atzito tiesibu un aizsardzibas pasakumu
parkapumiem, kas izriet no persondatu apstrades (22. pants).

Ir japanak lidzsvars starp drosSibas uzlaboSanu un cilvéktiesibu, tostarp datu un privatuma,
aizsardzibu. Komisija nodrosin3ja to, ka ar noligumu tiek ieviests persondatu apmainas
juridiskais pamats tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas, vienlaikus paredzot atbilstigus
aizsardzibas pasakumus attieciba uz privatuma un personu pamattiesibu un brivibu
aizsardzibu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 6. punkta ir paredzeti [émumi “par
noliguma slégsanu”. Ta ka priekSlikums attiecas uz jomam, kuras tiek piemé&rota parasta
likumdoSanas procediira, ir vajadziga Eiropas Parlamenta piekriSana, tadél procesualais
juridiskais pamats ir LESD 218. panta 6. punkta a) apakSpunkta v) punkts.

Materialais juridiskais pamats galvenokart ir atkarigs no paredz&ta akta merka un satura. Ja
paredzetajam aktam ir divi mérki vai divi komponenti, no kuriem viens ir klasificgjams ka
galvenais, bet otrs ir pakartots, tad tiesibu akts jabalsta uz viena materiala juridiska pamata,
proti, ta, kas nepiecieSams galvenajam vai domin€joSajam mérkim vai komponentam.
PriekSlikumam ir divi galvenie mérki un komponenti, proti, sadarbiba starp Eurojust un
Arméniju kriminallietas, ka ar1 atbilstigu aizsardzibas pasakumu ievieSana attieciba uz
privatuma un personu par€jo pamattiesibu un brivibu aizsardzibu Sis sadarbibas TstenoSanas
noltika. Tadgjadi materialajam juridiskajam pamatam ir jabut LESD 16. panta 2. punktam un
85. pantam.

Tadel sa priekSlikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 16. panta 2. punkts
un 85. pants saistiba ar ta 218. panta 6. punkta a) apakSpunkta v) punktu.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Eurojust regula ir paredzeti pasi noteikumi par persondatu nositiSanu, ko Eurojust veic arpus
ES. Minétas regulas 56. panta 2. punkta ir uzskaititas situacijas, kuras Eurojust var likumigi
nosiitit persondatus treSo valstu tiesu iestadém. Saskana ar So noteikumu paredzets, ka, lai
Eurojust varétu veikt persondatu strukturalu nosiitiSanu uz Arméniju, ir janoslédz saistoSs
starptautisks noligums starp ES un Arméniju, ar ko nodroSina atbilstigus aizsardzibas
pasakumus attieciba uz privatuma un personu par&jo pamattiesibu un brivibu aizsardzibu.
Tadgjadi saskana ar LESD 3. panta 2. punktu noligums ir Savienibas ekskluziva argja
kompetence. Tade] uz So priekslikumu neattiecas subsidiaritates parbaude.
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. Proporcionalitate

Ar So priekSlikumu izvirzitos Savienibas meérkus var sasniegt, tikai noslédzot saistoSu
starptautisku noligumu, kura paredz vajadzigos sadarbibas pasakumus un vienlaikus
nodroSina pamattiesibu pienacigu aizsardzibu. Noliguma noteikumi ietver tikai to, kas
nepiecieSams ta galveno mérku sasniegSanai. Dalibvalstu vienpusgja riciba attieciba uz
Arméniju nav alternativa, jo Eurojust ir unikala loma. Vienpus&ja riciba arT nenodro$inatu
pietickamu pamatu tiesu iestazu sadarbibai starp Eurojust un treSam valstim, un ar to netiktu
nodrosinata vajadziga pamattiesibu aizsardziba.

o Juridiska instrumenta izvele

Saskana ar Regulas (ES)2018/1727 56.pantu gadijumos, kad nav konstatg§juma par
aizsardzibas limena pietickamibu, Eurojust var veikt persondatu strukturalu nosiitiSanu uz
kadu treSo valsti, tikai pamatojoties uz tadu starptautisku noligumu saskana ar LESD
218. pantu, kura ir paredzeti atbilstigi aizsardzibas pasakumi attieciba uz privatuma un
personu pamattiesibu un brivibu aizsardzibu (56. panta 2. punkta c) apakSpunkts). Saskana ar
LESD 218. panta 6. punktu §ada noliguma parakstiSana tiek atlauta ar Padomes lémumu.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvértéjumi / spéka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Neattiecas.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Sarunu procesa Komisija neizmantoja argjos ekspertus.

. Ietekmes noveértejums

Neattiecas.

. Normativa atbilstiba un vienkar§o$ana

Neattiecas.

. Pamattiesibas

Persondatu apmaina un to apstrade, ko veic kadas tresas valsts iestades, ir iejaukSanas
pamattiesibas uz privatumu un datu aizsardzibu. Tomér ar noligumu nodroSina S$adas
iejaukSanas nepiecieSamibu un samérigumu, garant&jot to, ka nosiititajiem persondatiem
pieméro atbilstigus datu aizsardzibas pasakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

II nodala ir paredzeta persondatu aizsardziba. Uz §a pamata 10.-20. panta ir noteikti datu
aizsardzibas pamatprincipi, t. sk. mérka ierobeZojums, datu kvalitate un noteikumi, kas
piem&rojami attieciba uz 1IpaSu kategoriju datu apstradi, pienakumi, kuri pieme&rojami
parziniem, arT attieciba uz datu glabasanu, registru uzturéSanu, drosibu un attieciba uz talaku
nosiitiSanu, istenojamas individualas tiesibas, t.sk. attieciba uz piekluvi, laboSanu un
automatiz€tu l@mumu pienemsSanu, neatkarigu un efektivu uzraudzibu, ka ari tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem administrativa karta un tiesa.
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Aizsardzibas pasakumi attiecas uz visiem persondatu apstrades veidiem saistiba ar sadarbibu
starp Eurojust un Arménijas Republiku. Konkrétu individualo tiesibu istenosanu var atlikt,
ierobezot vai atteikt, nemot véra datu subjekta pamattiesibas un intereses, ja tas ir
nepiecieSams un samerigi un ir vajadzigs svarigu sabiedribas interesu dél, jo 1pasi, lai
noverstu risku notiekoSai kriminalizmekl&Sanai vai kriminalvajasanai. Tas ir saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Turklat gan Eiropas Savieniba, gan Arménijas Republika nodroSinas to, ka neatkariga
publiska iestade, kas atbild par datu aizsardzibu (uzraudzibas iestade), parrauga jautajumus,
kuri skar personu privatumu, lai aizsargatu fizisku personu pamattiesibas un brivibas saistiba
ar persondatu apstradi saskana ar noligumu.

Ka papildu aizsardzibas pasakumu saskana ar 32. panta 2. punktu, ja ir noticis biitisks
parkapums vai netiek pilditi pienakumi, kas izriet no noliguma noteikumiem, noligumu var
apturét. Persondatiem, kas nosiititi pirms apturéSanas, turpinas piemérot noliguma garant€tos
aizsardzibas pasakumus. Turklat noliguma izbeigSanas gadijuma persondatus, kas nosutiti
pirms ta izbeigSanas, turpina apstradat saskana ar noliguma noteikumiem.

Turklat ar noligumu garante to, ka persondatu apmaina starp Eurojust un Arménijas
Republiku atbilst gan nediskriminacijas principam, gan Hartas 52. panta 1. punktam, kas
nodrosina, ka iejaukSanas Harta garant€tajas pamattiesibas aprobezojas ar to, kas ir absoliiti
nepiecieSams, lai patieSam sasniegtu izvirzitos vispargjo intereSu mérkus, ieverojot
sam@riguma principu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums neietekm@ Savienibas budzetu.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba

IstenoSanas plans nav vajadzigs, jo noligums stasies speka otra ménesa pirmaja diena péc ta
meénesa, kura Eiropas Savieniba un Armeénija ir pazinojuSas viena otrai, ka attiecigas
procediiras ir pabeigtas.

Attieciba uz uzraudzibu Eiropas Savieniba un Arménijas Republika kopigi parskata noliguma
IstenoSanu vienu gadu péc ta staSanas speka un pec tam regulari, ka ari papildus, ja to pieprasa
kada no pusém, un par to pienemts kopigs lemums.

. Detalizets konkréetu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Noliguma 1. panta ir ietverti noliguma meérki.

Noliguma 2. panta ir noteikts sadarbibas tvérums.

Noliguma 3. panta ir ietvertas svarigu noliguma terminu definicijas.

Noliguma 4. panta ir noteikts Arménijas pienakums savu valsts kompetento iestazu ietvaros
izraudzities vismaz vienu kontaktpunktu, kas nevar biit vienlaicigi sadarbibas prokurors.
Terorisma jautajumos izraugas kontaktpunktu.

Noliguma 5. panta ir paredzeta sadarbibas prokurora norikoSana darba Eurojust.

Noliguma 6. panta ir izklastiti nosacijumi Armeénijas parstavju dalibai Eurojust operativajas
un stratégiskajas sanaksmes.
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Noliguma 7. panta ir paredz€ts, ka FEurojust var palidz€t Armeénijai izveidot kop&jas
izmekleSanas grupas un ka to var lugt sniegt finansialu vai tehnisku palidzibu.

Noliguma 8. panta ir paredzeta iesp&ja, saskana ar kuru Eurojust var norikot uz Arméniju
tiesnesi koordinatoru.

Noliguma 9. panta ir izklastiti datu apstrades noliiki saskana ar noligumu.

Noliguma 10. panta ir uzskaititi vispargjie datu aizsardzibas principi, kas piemerojami saskana
ar noligumu.

Ar 11. pantu tiek garantéti papildu aizsardzibas pasakumi TpaSu kategoriju persondatu un
dazadu kategoriju datu subjektu apstradei.

Ar 12. pantu tiek ierobezota pilniba automatiz&ta [émumu pienemsana, izmantojot saskana ar
noligumu nosttitus persondatus.

Ar 13. pantu tiek ierobeZota sanemto persondatu talaka nosiitiSana.

Noliguma 14. panta ir paredzetas piekluves tiesibas, tostarp tiesibas sanemt apstiprindjumu
par to, vai persondati, kas attiecas uz datu subjektu, tick apstradati saskana ar noligumu, ka art
sanemt biitisku informaciju par apstradi.

Noliguma 15. panta ir paredzg&tas tiesibas uz laboSanu, dz&Sanu un apstrades ierobezoSanu
saskana ar konkr&tiem nosacijumiem.

Noliguma 16. panta ir paredzéta pazinoSana par persondatu aizsardzibas parkapumu, kas
ietekm& persondatus, kuri nosiititi saskana ar noligumu, nodro$inot to, ka attiecigas
kompetentas iestades nekavEjoties pazino viena otrai, ka arl to attiecigajai uzraudzibas
iestadei par $adu parkapumu, un veic pasakumus, lai mazinatu ta iesp€amas nelabvéligas
sekas.

Noliguma 17. panta ir paredzEta datu subjekta informeSana par persondatu aizsardzibas
parkapumu, kas varétu bitiski ietekmet datu subjekta tiesibas un brivibas.

Noliguma 18. panta ir ietverti noteikumi par persondatu glabasanu, parskatiSanu, laboSanu un
dzesanu.

Noliguma 19. panta ir noteikts, ka ir jaglaba ieraksti par persondatu vakSanu, parveidoSanu,
piekluvi, izpauSanu, tostarp talaku nositiSanu, kombin&Sanu un dzeSanu.

Noliguma 20. panta ir paredz€ti pienakumi attieciba uz datu dro$ibu, nodrosinot tehnisku un
organizatorisku pasakumu TstenoSanu tadu persondatu aizsardzibai, ar kuriem apmainas
saskana ar So noligumu.

Noliguma 21. panta ir paredzeta efektiva uzraudziba un izpilde ar mérki panakt atbilstibu
noliguma noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem, nodroSinot to, ka ir neatkariga publiska
iestade, kas atbild par datu aizsardzibu (uzraudzibas iestade) un parrauga jautajumus, kuri
skar personu privatumu, tostarp valsts noteikumus, kas attiecas uz noligumu, lai aizsargatu
fizisku personu pamattiesibas un brivibas saistiba ar persondatu apstradi.

Noliguma 22. panta ir paredzeta tiesibu aizsardziba administrativa karta un tiesa, nodroSinot
to, ka datu subjektiem ir tiesibas uz efektivu administrativo un tiesisko aizsardzibu par
noliguma atzito tiesibu un aizsardzibas pasakumu parkapumiem, kas izriet no vinu persondatu
apstrades.

Noliguma 23. panta ir noteikts, ka ES klasificetas un sensitivas neklasificétas informacijas
apmainu un aizsardzibu reglamenté ar darba vienoSanos par konfidencialitati, kas noslégta
starp Eurojust un Armeénijas kompetentajam iestadém.
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Noliguma 24.panta ir paredz€ta kompetento iestazu atbildiba. Kompetentas iestades ir
atbildigas par jebkuriem zaud€jumiem, kas fiziskai personai nodariti juridisku vai faktisku
klidu deél informacija, ar kuru notikusi apmaina. Neviena no pusém, lai izvairitos no
atbildibas, nevar apgalvot, ka otra puse ir nosiitijusi nepareizu informaciju.

Noliguma 25. panta ir noteikts, ka principa katra puse sedz savus izdevumus, kas saistiti ar $a
noliguma istenoSanu.

Noliguma 26. panta ir noteikts, ka paredz€ts noslégt darba vienoSanos starp Eurojust un
Arménijas kompetentajam iestadém.

Noliguma 27. panta ir paredzéta saikne ar citiem starptautiskiem instrumentiem, nodrosinot
to, ka noligums neskars un neietekm@s tiesibu normas attieciba uz informacijas apmainu, kas
paredz€tas jebkura liguma, noliguma vai vienoSanas starp Arméniju un jebkuru Eiropas
Savienibas dalibvalsti.

Noliguma 28. panta ir paredz&ts pazinojums par noliguma istenoSanu.

Noliguma 29. panta ir paredz&ta noliguma stasanas spéka un piemé&rosana.

Noliguma 30. panta ir paredz&ti noliguma grozijumi un papildinajumi.

Noliguma 31. panta ir paredz&ta noliguma parskatiSana un izvértésana.

Noliguma 32. panta ir paredzeta stridu izskirSana un apturéSanas klauzula.

Noliguma 33. panta ir ietverti noteikumi par noliguma izbeigSanu.

Noliguma 34. panta ir noteikts veids, kada javeic pazinojumi saskana ar So noligumu.

Noliguma 35. pants attiecas uz autentiskajiem tekstiem.
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2023/0400 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par to, lai noslégtu noligumu starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Arménijas
Republiku, no otras puses, par sadarbibu starp Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu
iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un Armeénijas Republikas kompetentajam
iestadeém tiesu iestaZu sadarbibai kriminallietas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1paSi ta 16. panta 2. punktu,
85. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta otras dalas a) apakSpunkta v) punktu un 218. panta
7. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,

ta ka:
(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/1727! 47.panta 1.punkta un

52. panta 1. punkta ir noteikts, ka Eurojust var veidot un uzturét sadarbibu ar treSo
valstu iestadém, pamatojoties uz sadarbibas stratégiju.

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/1727 56.panta 2. punkta
c) apakSpunkta ari ir noteikts, ka FEurojust var nosiitit persondatus tresas valsts
iestadei, cita starpa pamatojoties uz starptautisku noligumu, kur§ noslégts starp
Savienibu un attiecigo treSo valsti saskana ar LESD 218. pantu un kura ir paredzeti
atbilstigi aizsardzibas pasakumi attieciba uz privatuma un personu pamattiesibu un
brivibu aizsardzibu.

3) Saskana ar Padomes Lémumu (EU) [XXXX]? noligums starp Eiropas Savienibu, no
vienas puses, un Arméniju, no otras puses, par sadarbibu starp Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un Armeénijas Republikas
kompetentajam iestadém tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (“noligums”) tika
parakstits [ XX. XX. XXXX] ar noteikumu, ka v€lak tas tiek noslégts.

(4) Noligums lauj nositit persondatus starp Eurojust un Arménijas kompetentajam

iestadeém, lai cinitos pret smagiem noziegumiem un terorismu un aizsargatu Savienibas
un tas iedzivotaju drosibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas
Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizstaj un atcel Padomes
Lémumu 2002/187/TI (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).

2 Padomes Leémums (ES) [XXXXX] (XX.XX.XXXX) par to, lai Savienibas varda parakstitu noligumu
starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Arméniju, no otras puses, par sadarbibu starp Eiropas
Savienibas Agentiiru tiesu iestdzu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un Arménijas Republikas
kompetentajam iestadeém tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (XXXX).
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(%) Noligums nodroSina to, ka pilniba tiek ieveérotas Savienibas pamattiesibas, jo pasi
tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu, kas atzitas Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas® 7. panta, tiesibas uz persondatu aizsardzibu, kuras atzitas hartas
8. panta, un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, kas atzitas hartas
47. panta. Konkréti, noliguma ir ietverti atbilstigi aizsardzibas pasakumi to persondatu
aizsardzibai, kurus Furojust nosiita saskana ar noligumu.

(6) Ieverojot LESD 218. panta 7. punktu, ir lietderigi, ka Padome pilnvaro Komisiju
Savienibas varda apstiprinat grozijumus noliguma I, [Tun II pielikuma, ka ari
pilnvaro Komisiju vienoties par kartibu, kada turpina izmantot un glabat informaciju,
kas saskana ar noligumu jau ir pazinota pusu starpa, un pilnvaro Komisiju atjauninat
informaciju par pazinojumu adresatu.

(7)  Komisijas Leémuma (ES)2019/2006* tika apstiprinata Irijas daliba Regulas
(ES) 2018/1727 1istenoSana. Irijai Regula (ES)2018/1727 ir saistoSa, un tade] ta
piedalas §3a [emuma pienemsana.

(8) Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §a I@muma pienemsSana, un Danijai §is 1€mums nav saistoS§s un nav
japiemero.

9) Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs savu [xxx] atzinumu sniedza [XX.XX.XXXX].

(10)  Noligums bitu jaapstiprina Savienibas varda,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 Savienibas varda tiek apstiprinats noligums starp Eiropas Savienibu, no vienas puses,
un Arménijas Republiku, no otras puses, par sadarbibu starp Eiropas Savienibas Agentiru
tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un kompetentajam iestadém tiesu iestazu
sadarbibai kriminallietas (“noligums”).

Noliguma teksts ir pievienots $im lémumam.

2. pants

Komisija Savienibas varda sniegs noliguma 34. panta paredzéto pazinojumu’, lai paustu
Savienibas piekriSanu uznemties noliguma saistibas.

3. pants
1. Pieme@rojot noliguma 30. panta 2. punktu, Komisija p&€c apsprieSanas ar Padomi
apstiprina nostaju, kas Savienibas varda jaienem par grozijumiem noliguma I, II un
I pielikuma.
3 OV C 326, 26.10.2012., 391. Ipp.

Komisijas Lemums (ES) 2019/2006 (2019. gada 29. novembris) par Irijas dalibu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES)2018/1727 par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas (Eurojust) istenosana (OV L 310, 2.12.2019., 59. Ipp.).

Noliguma spéeka stasanas dienu Padomes Generalsekretariats public€s Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest.
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2. Noliguma 33. panta 3. punkta piemé&rosanas nolika Komisija ir pilnvarota vienoties
par kartibu, kada turpina izmantot un glabat informaciju, kas saskana ar noligumu jau
ir pazinota pusu starpa.

3. Noliguma 34. panta 2. punkta piemé&roSanas nolika Komisiju p&c apspriesanas ar
Padomi pilnvaro atjauninat informaciju par pazinojumu adresatu.

4. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
prieksséedetajs

11

LV



	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	• Priekšlikuma pamatojums un mērķi
	• Saskanība ar pašreizējiem noteikumiem konkrētajā politikas jomā
	• Saskanība ar citām Savienības politikas jomām

	2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITĀTE UN PROPORCIONALITĀTE
	• Juridiskais pamats
	• Subsidiaritāte (neekskluzīvas kompetences gadījumā)
	• Proporcionalitāte
	• Juridiskā instrumenta izvēle

	3. EX POST IZVĒRTĒJUMU, APSPRIEŠANOS AR IEINTERESĒTAJĀM PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMU REZULTĀTI
	• Ex post izvērtējumi / spēkā esošo tiesību aktu atbilstības pārbaudes
	• Apspriešanās ar ieinteresētajām personām
	• Ekspertu atzinumu pieprasīšana un izmantošana
	• Ietekmes novērtējums
	• Normatīvā atbilstība un vienkāršošana
	• Pamattiesības

	4. IETEKME UZ BUDŽETU
	5. CITI ELEMENTI
	• Īstenošanas plāni un uzraudzīšanas, izvērtēšanas un ziņošanas kārtība
	• Detalizēts konkrētu priekšlikuma noteikumu skaidrojums


		2023-11-17T14:35:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



